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REPAIRABLE™ Guarantee*

EAN :3276007463873_3276007463897_3276007463927_3276007463965_3276007463996__
3276007464078_3276007464108_3276007464122
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@ Manuel d’Instructions @ Evxewpiso Osnywv @ Anleitung Handbuch
@ Manualde Instrucciones @) Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucgoes @ IHcTpyKUia 3 EkcninyaTauii

G Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Garantie 5 ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyinon 5 etiv / Gwarancja 5-letnia / FapaHTis 5
pokis / Garantie 5 ani/ Garantia de 5 anos/ 5-year-guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 610p8(atpog /naprawiany / peMoHTHWi1 / reparabil /repairable



Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / SuvappoAoynon / Montaz / 36ipka /
Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

37

Utilisation / Utilizacion / Utilizagdo / Uso / Xprion / Uzytkowanie /
BukopucTosywTe / Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTI-

CASTECNICAS / IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL : DANE

TECHNICZNE / UA: TEXHIL|HI XAPAKTEPUKWM / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE
MERKMALE /EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS
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FR: PIECE REPARABLE / ES : PIEZA REPARABLE / PT: PARTE REPARAVEL / IT : PARTE RIPARABILE / EL
: EMIZKEYAZIMO MEPOZ PL: CZESC NADAJACA SIE DO NAPRAWY / UA: YACTUHA, o nignsrae
pemoHTy / RO : PIESA REPARABILA / DE : REPARIERBARES TEIL / EN : REPAIRABLE PART
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Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D .

®
@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficienciaD .

@ Dieses Produkt enthélt eine Leuchte der Energieeffizienzklasse D.
@

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D .
@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D .
@ AuTo 10 IPOTOY TEPLEXEL TINYT PWTOG KATNYOPIag EVEPYELOKNG andsoong D .
@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D .
@ [aHHOe n3penve COOePXXUT UCTOUYHMK CBETA Klacca aHeproapdeKTUBHOCTU D .
@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energeticaD.
@ This product includes a light of the energy efficiency class D .



1. Warning symbols

Ta:40°C Ambient temperature at a maximum of 40 C

Replace any cracked protective shield

<

A Caution, risk of electric shock

2. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS
3276007463873 | 3276007463897/ | 3276007463927/ |3276007463965/ 3276007463996

EAN CODE 3276007464078 | 3276007464108 |3276007464122

Model BDOSC-YON-10-G | BDOSC-YON-20-G/ | BDOSC-YON-30-G/ | BDOSC-YON-50-G/ | BDOSC-YON-100-6
BDOSC-YON-20-W | BDOSC-YON-30-W | BDOSC-YON-50-W

Rated wattage now 20W 30W 50W 100W

Weight 0.180kg 0311kg 0.418kg 0.688kg 1367kg

Dimension 88°101°48mm | 108*134°52mm | 134°158"52mm | 158°202°58 mm |202°276°62 mm

Maximum projected | 16c,.2 0.0251m? 0.0337m? 0.0467m? 0.0558m?

area of the floodlight

Operation postion For outdoor use only | For outdoor use only | For outdoor use only | For outdoor use only |For outdoor use only

Rated Voltage 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Protection class Class| Class| Class| Class| Class|
Range of mounting | 5 3py 23m 23m 23m 23m
heights

Input Current 53mA 108mA 131TmA 217mA 440mA
Power factor 0.5 05 09 09 09

IP number 65 65 65 65 65
Limitation of use

indoors and outdoor outdoor outdoor outdoor outdoor outdoor
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre
support - Utilice tornillos y tacos adecuados para
el soporte - Utilize buchas e parafusos adaptados
a superficie de instalagao - Utilizzare viti e tasselli
adeguati al propio supporto - Xpnoipuomoote Tig
kataMnAec Bideg kat ouma yia Tov Toixo oag -
Tasiyiciya uygun vida ve diibel kullanin -
Wcnonb3syitTe wypynbl/kpennexus, KoTopblie Noa
XOAAT K OCHOBAHWIO, K KOTOPOMY OHU GyayT
KpenuTbca - BUKOPUCTOBYNTErBUHTM Ta
WTMGTH, WO MiAXOAATb ANA MOBEPXHI, Ha AKY
Bn moHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzysta¢
ze $rub i kotkéw przystosowanych do nosnika -
Utilizati suruburile si diblurile adecvate
suportului dvs - Use screws and dowels suited to
your backing.
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@ Ceproduit est recyclable. S'ilne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto s reciclable. Siyano se puede usar, évelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ (Questoprodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidy elvar avakukhdiouo. Edu Sev pmopel Théov var ypnatonomel, petadépete my oe Kmolo kEVIpo avakDKkAwang
QMOPPULATIY.

@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byt uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.
@ LleinponykT MOXe NepeposnaTC. AKLLLO BOHO GiNlbLug HE C NPWIATHE 19 BUKOPHCTYBAHHS, 3aifTe OO B YTUisaLiiHuil
LHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.
@ Este produto reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt st recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es hitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccién de las Instruccionesoriginales/Traducéo das Instrugées Originais/ Traduzione
delle istruzioni originali / Metadpaon wvnpwtotunwvosdnywy / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknanopwriHansHoi iHCTpyKUii/ Traduce -
rea instructiunilor originale/ Tradugaodas Instrugdes Originais / Original-Anleitung / Original Instructions.
Made in China
KpaiHa noxofkeHHs: Kutan

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

Brpo6Hyk: TOB "Afeo Cepaices CA", Byn. Capi @ IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN

KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH,
®paHuis.ImnopTep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa",
04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44
498 46 00. IMNopTep NPUMaE NpeTeHsii Big
CMOXMBaYiB LLIOAO TOBapY, a TakoX NPOBOAUTL
MOro epeMOHT, TeXHIYHe i rapaHTiiHe
o6cnyroByBaHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa. Tel: +2710 493 8000 Email:
contacteleroymerlin.co.za.

COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar,
cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376



